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INICIALIZACION Y MEMORIZACION
1. USO DEL COMPROBADOR INTELIGENTE II:
INICIALIZACION DE LA ECU DE CONTROL DE LA TRANSMISION Y LA MEMORIZACION DEL
SISTEMA DE TRANSMISION MANUAL MULTIMODO
AVISO:
Cuando utilice el comprobador inteligente I, la calibracion del sistema de la transmision manual
multimodo se realiza tras inicializar la ECU de control de la transmision.
OBSERVACION:

«  Losvalores de calibraciony el historial de DTC del sistema de transmisién manual multimodo se guar-
dan en la EEP ROM de la ECU de control de la transmisién. La informacion almacenada no se borra
aungue se extraiga el terminal negativo de la bateria. Para borrar toda la informacion almacenada,
inicialice la ECU de control de la transmision.

. Realice el siguiente procedimiento para asegurarse de que la ECU de control de la transmision iniciali-
zada memoriza la posicion ajustada del embrague o la posicion de la marcha.

. Es posible que haya una averia en el sensor de posicién de la palanca de cambio, las sehales NE o
la comunicaciéon CAN cuando la inicializacién no se puede realizar normalmente.

(@) Prepare el vehiculo:
. Pare el vehiculo.
. Ponga la palanca en la posicion "N”.
. Coloque el interruptor de encendido en la posicién OFF.
« Asegurese de que el motor esta parado.

(b) Conecte el comprobador inteligente Il al DLCS.

(¢) Coloqgue el interruptor de encendido en la posicion ON.

(d) Ponga elinterruptor principal del comprobador inteligente
Il en posicién ON y siga las indicaciones de la pantalla.

OBSERVACION:

Para obtener mas detalles, consulte el manual del operador del

comprobador inteligente Il (Referencia).

(e) Seleccione "Parts Exchange” desde "Function”.

) =
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Function View System Bar Help
Multi-Mode M/T / Utility

Parts Exchange

This function Is used when remaving or
installing any part related to the multi-mode
manual transmission system.

Confirm the service manual for detailed
information of the part.

Press Next o proceed.

Data Active
ore | List | View | Tost

| Utilty

Siguiente

D33214

Function View System Bar Help
Multi-Mode M/T / Utility
Parts Exchange

Check the intial conditions.
then press Next.

+The engine is not running.
+The Ignition switch is ON.
+The shift lever Is in the N position.
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Siguiente

D32494

Function View System Bar Help
Multi-Mode M/T / Utility
Parts Exchange

Perform the 3 steps described in the next
screen when the components shown in the
service manual need to be replaced.

Siguiente

D33215

Function View System Bar Help
Multi-Mode M/T / Utility
Parts Exchange

Step1: Prior to the removal of the parts.
mave the clutch position by selecting.
"Step1 Move Clutch Position® in the
next screen.

Step2: Replace the part according to the
service manual.

Stepa: Prapare for the initial learning by
selecting "Step3 Initial Learning*
in the next screen.

Press Nextto proceed.
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Siguiente

D32496

Paso 3
Memorizacion
inicial

~

Function View System Bar Help
Multi-Mode M/T / Utility

Parts Exchange

Select a destined step,
then press Next to proceed.

O Step1 Move Clutch Position

tap3 Initialization and Learning

Data Active
ote | [ | Tost

| Utilty

Siguiente

D33217

() Lealainformacion.
(@) Pulse la tecla "Next”.

(h) Lea la informacion.
() Después de comprobar el estado del vehiculo, pulse la
tecla "Next”.

() Lea la informacion.
(k) Pulse la tecla "Next”.

()  Lealainformacion.
(m) Pulse la tecla "Next”.

(n) Enlapantalla”Multi-Mode M/T / Utility”, seleccione "Step
3 Initial Learning”.

Pulse la tecla "Next”.

()
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(p) Seleccione una operacion.

Function View System Bar Help
T — (@) Pulse la tecla "Next”.

Parts Exchange

Confirm the service manual.
Itis because the target of initialization
depends on the parts to be replaced or
removed and installed.

O Initialization of transmission
O Initialization of clutch S|gu iente

O Initialization of ECU

Select the destined operation,
then press Next.

Data Active
DTC | List View | Test |Uﬂ|||y

D33218

Function View System Bar Help (r) Lea Ia lnformaCIén-
OBSERVACION:

Multi-Mode M/T / Utility

Parts Exchange

%1 Aparecera la pantalla correspondiente.
R (s) Pulse latecla ”"Next”.

“Turn the ignition switch OFF
and press Next to initialize the stored
information.

Bk
Active
Test Utiity

Data
Liulw'w

DTC

D33219

Function View System Bar Help (t) Espere 10 Segundos-
OBSERVACION:

Multi-Mode M/T / Utility

Parts Exchange
Realice una cuenta atras de 10 a 0 segundos.
I—

NOW INITIALIZING

Time Remaining 10 sec.

| |

Active

Test Utility

orc | 58 | view
=]
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(u) Lealainformacion.

Function View System Bar Help
T — (v)  Pulse la tecla "Next”.

Parts Exchange

Then,perform the nitial learning to

ensure that the Inltialized transmission

control ECU memorizes the adjusted
clutch position or gear position.

Turn the ignition switch ON

and press Next to proceed. SIgUIente

o
Data Active -
AR

DTC

D33221

(w) Espere 40 segundos.

OBSERVACION:

Parts Exchange
Realice una cuenta atras de 40 a 0 segundos.

NOW LEARNING

Time Remaining 10 sec.

]

pTC | ?‘: | Vi |‘1‘E;'."'°| Utiity
D32503
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E (x) Pulse la tecla "Exit”.
(y) Finalice "initialization and learning”.
(z7 Pongaelinterruptor principal del comprobador inteligente
Il en OFF.
Pars Exchang s compee (aa) Coloque el interruptor de encendido en la posicién OFF.

Press Exit to exit this function.
Salir

Data Active -
pTC | Lot | View | oot |Ul||||y

N D32504 D33222

2. CUANDO NO SE UTILICE EL COMPROBADOR INTELIGENTE II:
INICIALIZACION DEL SISTEMA DE TRANSMISION MANUAL MULTIMODO
OBSERVACION:

«  Losvalores de calibracion y el historial de DTC del sistema de transmisién manual multimodo se guar-
dan en la EEP ROM de la ECU de control de la transmisién. La informacion almacenada no se borra
aunque se extraiga el terminal negativo de la bateria. Para borrar toda la informacion almacenada,
inicialice la ECU de control de la transmision.

. Si la entrada de la inicializacion del sistema de transmision manual multimodo falla, vuelva a realizar
la operacion desde el paso (a) una vez que hayan transcurrido mas de 15 segundos desde que se
apago el interruptor de encendido.

. Es posible que haya una averia en el sensor de posicion de la palanca de cambio, las sefiales NE o
la comunicaciéon CAN cuando la inicializacién no se puede realizar normalmente.

Piezas que se deben cambiar o quitar e instalar Operacion

Inicializacién del sistema de transmision manual multimodo

ECU DE CONTROL DE LA TRANSMISION (ECU)

ACTUADOR DEL EMBRAGUE

DISCO DEL EMBRAGUE Y CUBIERTA

VOLANTE DEL MOTOR

CIGUENAL

COJINETE DE DESEMBRAGUE

HORQUILLA DE DESEMBRAGUE

PLACA FINAL

« Cuando se extrae el actuador del embrague del conjunto de la transmisién duran-
te la instalacion de alguna de las siguientes piezas.

CONJUNTO DE LA TRANSMISION

COMPONENTES DE LA TRANSMISION (DENTRO DE LA CAJA DE CAMBIOS)

Inicializacién del sistema de transmision manual multimodo

SENSOR DE RECORRIDO DEL EMBRAGUE
(embrague)

Inicializacién del sistema de transmision manual multimodo

SENSOR DE RECORRIDO DE CAMBIO i
(transmisién)

SENSOR DE RECORRIDO DE SELECCION
ACTUADOR DE SELECCION Y CAMBIO
COMPONENTES DE LA TRANSMISION (DENTRO DE LA CAJA DE CAMBIOS)

(@) Prepare el vehiculo:
«  Pare el vehiculo.
. Ponga la palanca en la posicion "N”.
. Coloque el interruptor de encendido en la posicién OFF.
«  Asegurese de que el motor esta parado.
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(b) Usando una SST, conecte los terminales TC y CG del
DLC3.
SST 09843-18040

() Espere como minimo 10 segundos o0 mas.

(d) Coloqgue el interruptor de encendido en la posicion ON.

C52361

(e) Presione el pedal del freno 7 veces o mas durante 3 se-
gundos.
(1) Lasenal sonora suena dos veces, en intervalos de
0,25 segundos.

BR3890

()  Prepare el vehiculo:
(1) Pise el pedal del freno.
(2) Sitde la palanca de cambios como se indica a continuacion:
e« AlinicializarlaECU.'N-E-M—-»-—-M—-»--M—--—-M—--—-E—=N
e Alinicializar el embrague:’ N - E—-M—-+—-M—---M—-+—->M—--—-E =N’
« Alinicializar la transmision.’'N-E-M—---M—---M—-+—->M—-+ -E >N’

N D33206

(3) Suelte el pedal del freno.
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(9)

A\ AN
*/ BR3890

Pise el pedal del freno.

(1) El indicador acustico suena varias veces, en inter-
valos de 0,5 segundos del modo siguiente. (Se pro-
duce un intervalo de 0,25 segundos para cada ci-
clo.)

. Dos veces al inicializar la ECU (un ciclo)

«  Tres veces al inicializar el embrague (un ci-
clo)

e Cuatro veces al inicializar la transmisién (un
ciclo)

OBSERVACION:

(k)

Espere por lo menos 15 segundos después de apagar el
interruptor de encendido y realice de nuevo los procedi-
mientos desde el paso (a) si el indicador acustico no sue-
na como se ha especificado.

Espere por lo menos 15 segundos después de apagar el
interruptor de encendido y realice de nuevo los procedi-
mientos desde el paso (a) si el indicador acustico suena
a intervalos de 1 segundo (y no ha intervalos de 0,5 se-
gundos).

Presione el pedal del freno 3 0 mas veces durante 2 se-
gundos.

(1) Lasenal sonora suena dos veces, en intervalos de

0,25 segundos.

Coloque el interruptor de encendido en la posicién OFF.
Finalice initialization of multi-mode manual transmission
system”.

Desconecte la SST de los terminales TC y CG de DLCS.

3. MEMORIZACION DEL SISTEMA DE TRANSMISION MANUAL MULTIMODO

OBSERVACION:

. Realice el siguiente procedimiento para asegurarse de que la ECU de control de la transmision iniciali-
zada memoriza la posicion ajustada del embrague o la posicion de la marcha.

. Si la entrada de la memorizacién del sistema de transmisién manual multimodo falla, vuelva a realizar
la operacion desde el paso (a) una vez que hayan transcurrido mas de 15 segundos desde que se

apago el interruptor de encendido.
(@) Prepare el vehiculo:
«  Pare el vehiculo.
. Ponga la palanca en la posicion "N”.

«  Coloque el interruptor de encendido en la posicion OFF.
«  Asegurese de que el motor esta parado.
(b)  Coloque el interruptor de encendido en la posicion ON.

(c) Espere como minimo 40 segundos o mas.

(d) Arranque el motor en las siguientes condiciones:
. La palanca de cambios esta en la posicion "N”.
. El pedal de los frenos esta presionado

OBSERVACION:

Después de arrancar el motor, el indicador de posicidn que muestra que la palanca del cambio esta en punto
muerto ("N”) deja de parpadear y se ilumina de forma constante.
(e) Coloque el interruptor de encendido en la posicion OFF.

()  Espere como minimo 15 segundos o mas.

(9) Finalice la "learning of multi-mode manual transmission system”.



